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SMERNICE KOMISE 98/14[ES
ze dne 6. Gnora 1998,

kterou se pfizpiisobuje technickému pokroku smérnice Rady 70/156/EHS o sbliZovini pravnich
pfedpisti lenskych stiti tykajicich se schvalovini typu motorovych vozidel a jejich p¥ipojnych
vozidel

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 70/156/EHS ze dne 6. tnora 1970
o sblizovani pravnich predpisti clenskych statt tykajicich se
schvalovani typu motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozi-
del (), naposledy pozménénou smérnici Rady 97/27[ES (3,
a zejména na ¢l. 13 odst. 2 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/53/EHS ze dne
18. cervna 1992, kterou se méni smérnice 70/156/EHS
o sblizovani pravnich predpisti clenskych stati tykajicich se
schvalovani typu motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozi-
del (), a zejména na ¢lanek 3 uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, Ze smérnice 92/53/EHS vyzyvd Komisi, aby
na zakladé zpravy, kterd méla byt sepsana do 31. prosince 1994,
navrhla zmény potfebné pro zdokonaleni postupu schvalovani
typu a pro usnadnéni uvadéni vozidel do provozu v ¢lenskych
statech;

vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 9 smérnice 70/156/EHS ma
byt uznavina rovnocennost mezindrodnich pfedpistt Evropské
hospodéiské komise Organizace spojenych narodt (EHK OSN)
uvedenych v &sti I pillohy IV zminéné smérnice
s odpovidajicimi zvlastnimi smérnicemi; Ze je tieba odpovida-
jici pfilohu a tabulku rovnocennosti zménit a aktualizovat, aby
byla  zachovdna  prihlednost vztaht  mezi  pfedpisy
a smérnicemi;

vzhledem k tomu, Ze na clenskych stitech, které udéli schva-
leni typu, pozaduje cldnek 10 smérnice 70/156/EHS, aby
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ovéfil, Ze byla pfijata nezbytna opatfeni stanovena v pifloze X
k zajisténi shody vyrdbénych vozidel, systémt, konstrukénich
Casti nebo samostatnych technickych celkd se schvdlenym
typem;

vzhledem k tomu, Ze je dulezité, aby byly harmonizovany
pozadavky na kontrolu shodnosti vyroby vykondvanou schva-
lovacimi organy; Ze je proto nezbytné stanovit zvldstni ndvod
pro postup k zajisténi jednotného pouzivani a vykladu;

vzhledem k tomu, Ze opatieni této smérnice jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro pfizptsobovani technickému pokroku,

PRIJALA TUTO SMERNIC:

Cldnek 1

Smérnice 70/156/EHS se méni takto:

1. V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Zadost o schvéleni typu vozidla poddvd vyrobce
schvalovacimu orgdnu ¢lenského stitu. K zddosti musi byt
piilozena dokumentace vyrobce, kterd obsahuje informace
pozadované prilohou III, a certifikity schvéleni typu podle
kazdé pouzitelné zvldstni smérnice v souladu s piilohou IV
nebo XI. Schvalovaci orgdn musi mit rovnéz do dne udéleni
nebo zamitnuti schvéleni typu k dispozici schvalovaci do-
kumentaci pro schvalovani typu systémti a samostatnych
technickych celkil pro kazdou zvldstni smérnici.”
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2. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 se méni takto:

a) v pismenu ¢) se slova ,odpovidajici zvldstni smérnice”
nahrazuji slovy ,odpovidajici zvldstni smérnice uvedené
v piiloze IV nebo XI%

b) v pismenu d) se slova ,odpovidajici zvlastni smérnici
nahrazuji slovy ,odpovidajici zvlastni smérnici uvedené
v pifloze IV nebo XI%

¢) doplnuji se nové pododstavce, které znéji:

,Pii schvalovani typu vozidla podle piilohy XI nebo
podle ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢) nebo pii schvalovani typu
systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technic-
kého celku podle piilohy XI nebo podle ¢l. 8 odst. 2
pism. ¢), kdy existuji omezeni nebo odchylky od nékte-
rych ustanoveni odpovidajici zvldstni smérnice, je tfeba
v certifikitu schvéleni typu zaznamenat tato omezeni
jeho platnosti i udélené odchylky a certifikdtu je tieba
piidélit zvldstni ¢islo schvéleni typu podle piilohy VIL

Jestlize ddaje v dokumentaci vyrobce, které se vztahuji
k pismenim a), b), ¢) a d), obsahuji ustanoveni pro
vozidla zvlastniho urceni podle odpovidajicich sloupctt
piilohy XI a jejich dodatkd, musi byt tato ustanoveni
a odchylky rovnéz uvedeny v certifikdtu schvéleni typu.”

. Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Zmény schvileni typu vozidla

1. Clensky stit, ktery udeli schvdleni typu, pfijme ne-
zbytnd opatfeni, aby byl informovin o kazdé zméné udaji
uvadénych ve schvalovaci dokumentaci.

2. Zadost o zménu schvdleni typu musi byt poddna
vyluéné clenskému stitu, ktery udélil piavodni schvéleni

typu.

3.  Pokud se v piipadé schvaleni typu systému, kon-
strukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku zmeéni
tdaje uvedené ve schvalovaci dokumentaci, vydd schvalovaci
organ doty¢ného ¢lenského stitu podle potieby revidované
stranky schvalovaci dokumentace a na kazdé revidované
strance zfetelné vyznad{ povahu zmény a datum jejiho
nového vydani; za splnéni tohoto pozadavku se také pova-
zuje vydani sjednocené a aktualizované verze schvalovaci
dokumentace spolu s podrobnym popisem zmény.

Pfi kazdém vydani revidovanych stranek nebo sjednocené
a aktualizované verze musi byt souasné upraven i seznam
schvalovaci dokumentace (ktery se piiklada k certifikdtu
schvdleni typu) tak, aby uvadél datum poslednich zmén
nebo datum vydani sjednocené a aktualizované verze.

Byl-li kromé toho zménén jakykoli tdaj na certifikdtu
schvdleni typu (s vyjimkou jeho piiloh) nebo se ode dne
uvedeného ve schvdleni typu zménily pozadavky smérnice,
povazuje se tato zména za rozsifeni’ a schvalovaci orgin
daného clenského stitu vydd revidovany certifikdt schvéleni
typu oznaceny Cislem rozsifeni, ktery zfetelné uvede divod
rozsifeni a datum svého vydani.

Pokud schvalovaci orgdn piislusného ¢lenského statu shleda,
7e zména schvalovaci dokumentace vyzaduje nové zkousky
nebo novéd ovéfeni, informuje o tom vyrobce a dokumenty
uvedené v prvnim, druhém a tfetim pododstavci vyda,
pouze pokud nové zkousky nebo ovéfeni probéhnou
s vyhovujicimi vysledky.

4. Pokud se v piipadé vozidla schvidleného jako typ
zméni Udaje, které jsou uvddény ve schvalovaci dokumen-
taci, vydd schvalovaci organ doty¢ného clenského stitu
podle potieby revidované stranky schvalovaci dokumentace
a na kazdé revidované strance zfetelné vyznaéi povahu
zmény a datum jejtho nového vyddni; za splnéni tohoto
pozadavku se také povazuje vydani sjednocené
a aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu
s podrobnym popisem zmény.

PH kazdém vyddni revidovanych strdnek nebo sjednocené
a aktualizované verze musi byt souasné upraven i seznam
schvalovaci dokumentace (ktery se piikladd k certifikdtu
schvdleni typu) tak, aby uvddél datum poslednich zmén
nebo datum vydani sjednocené a aktualizované verze.

Je-li kromé toho potiebné jakékoli nové piezkouseni nebo
byl-li zménén jakykoli tdaj na certifikitu schvéleni typu
(s vyjimkou jeho piiloh) nebo pokud se ode dne uvedeného
ve schvileni typu zménily pozadavky kterékoli zvlastni
smérnice pouzitelné ke dni, od kterého je zakdzdno prvni
uvedeni do provozu, povazuje se tato zména za ,rozsifeni’
a schvalovaci organ pfislusného clenského stitu vydd revi-
dovany certifikdt schvaleni typu oznaceny ¢islem rozsifen,
ktery zietelné uvede divod rozsifeni a datum svého vydani.
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Pokud schvalovaci organ piislusného ¢lenského statu shleda,
ze zména schvalovaci dokumentace vyZaduje nové kontroly,
informuje o tom vyrobce a dokumenty uvedené v prvnim,
druhém a tfetim pododstavci vydd pouze po vykondni
novych kontrol s vyhovujicimi vysledky. VSechny revidované
dokumenty musi byt zasliny vSem ostatnim schvalovacim
organim do jednoho mésice.

5. Jeli zfejmé, ze schvdleni typu vozidla brzy pozbude
platnosti, protoze jedna nebo vice zvldstnich smérnic uve-
denych ve schvalovaci dokumentaci pozbyvaji platnosti
nebo protoze do &asti I prilohy IV byla v¢lenéna nova
zvlastni smérnice, sdéli to schvalovaci organ clenského stitu,
ktery schvaleni typu udélil, nejpozdé&ji jeden mésic pfed
koncem platnosti schvéleni typu vozidla schvalovacim orga-
nim ostatnich ¢lenskych statti spolu s uvedenim data nebo
identifikaniho ¢isla  posledniho vozidla vyrobeného ve
shodé se starym certifikitem schvéleni typu.

6. U Kkategorii vozidel, kterych se zména pozadavkl
zvldStnich smérnic nebo této smérnice netykd, se zména
schvéleni typu nepozaduje.”;

. V¢l 6 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Prohldseni o shodé musi byt vyhotoveno tak, aby byla
vyloucena jakdkoli moznost jeho padélini. Z tohoto duvodu
musi byt ti§téno na papiru chrdnéném barevnou grafikou
nebo vodotiskem s identifika¢nim oznacenim vyrobce.

. Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 se méni takto:

a) pismeno b) se méni takto:

i) v bodé 1 se zrusuje slovo ,pocetnich®

ii) bod 2 se nahrazuje timto:

,2. Aby mohl byt bod 1 pouzit na jeden nebo vice
typt dané kategorie, musi vyrobce podat pii uva-
déni takovych typt vozidel do provozu zadost
piislusnému orgdnu kazdého clenského statu, kte-
rého se to tykd. Zddost musi uvadét technické
nebo ekonomické divody, na kterych je zaloZena.

Tyto c¢lenské stity rozhodnou do tif mésict, zda
a jaky pocet celkti daného typu vozidla povoli
k registraci na svém tzemi.

Kazdy clensky stdt, kterého se uvddéni do provozu
takového typu tykd, zajisti, aby vyrobce dodrzoval
piilohu XII &st B.

Clenské stity sdeli kazdy rok Komisi seznam
udélenych vyjimek.”;

b) pismeno ¢) se nahrazuje timto:

,€) Vozidla, konstrukéni cdsti nebo samostatné technické celky,
které vzhledem ke zvldstnim pouZitym technickym fesenim
nebo koncepcim nemohou plnit jeden nebo vice poZadavkii
jedné nebo vice zvldstnich smérnic

V tomto piipadé muze clensky stit udélit schvéleni
typu s platnosti omezenou na své vlastni tizemi; do
jednoho mésice od takového rozhodnuti musi zaslat
kopii certifikdtu schvéleni typu a jeho piiloh schvalo-
vacim organim ostatnich clenskych stiti a Komisi.
Soucasné podd Komisi zddost o opravnéni udélit
schvéleni typu podle této smérnice. Tato zddost musi
byt dolozena dokumentaci obsahujici tyto tdaje:

— divody, pro¢ doty¢na technickd feSeni nebo kon-
cepce brani vozidlu, konstrukéni ¢sti nebo samo-
statnému  technickému celku ve splnéni poza-
davkil jedné nebo vice odpovidajicich zvlastnich
smérnic,

— popis oblasti ochrany bezpecnosti a Zivotniho
prostiedi, kterych se neplnéni pozadavki tykd,
a piijatych opatfeni,

— popis zkousek a jejich vysledkd, které dokladajt,
Ze je zajisténa alespont minimélni droveri ochrany
bezpecnosti a zivotniho prostedi, kterd je ddna
pozadavky jedné nebo vice odpovidajicich zvlast-
nich smérnic,

— navthy zmén odpovidajicich zvlastnich smérnic
nebo popiipadé ndvrhy novych zvldstnich smér-
nic.
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Komise pfedlozi do tii mésici ode dne, kdy celou
dokumentaci obdrzi, nédvrh rozhodnuti vyboru uve-
deného v ¢lanku 13. Komise rozhodne postupem
podle ¢lanku 13, zda ¢lenskému stitu povoli nebo
nepovoli, aby udélil schvéleni typu podle této smér-
nice.

Pouze Zddost o udéleni schvileni typu a ndvrh roz-
hodnuti se ¢lenskym statim piedavaji v jejich jazyce
nebo jazycich, avsak ¢lenské stity mohou pozadovat
vSechny casti dokumentace v ptvodnim jazyce jako
nezbytny piedpoklad k tomu, aby bylo pfijato roz-
hodnuti postupem podle ¢lanku 13.

Je-li piijato rozhodnuti, kterym se Zddost schvaluje,
muZe Clensky stat udélit schvéleni typu podle této
smérnice. V tom piipadé musi rozhodnuti také sta-
novit piipadnd omezen{ jeho platnosti (napf. na dobu
urcitou). V zddném piipadé nesmi byt doba platnosti
schvdleni typu krat${ nez 36 mésict.

Pokud byly urcité zvldstni smérnice pfizplisobeny
technickému pokroku tak, Ze vozidla, konstrukéni
¢asti nebo samostatné technické celky, kterym byla
udélena schvéleni typu podle tohoto pismene, jsou
v souladu s pozménovacimi smérnicemi, pfeméni
Clenské staty takovd schvéleni typu na bézna schva-
leni typu s tim, Ze poskytnou potfebné tlevy na
potfebnou dobu, napf. k tomu, aby vyrobci zménili
oznaceni schvédleni typu na konstrukénich ddstech.
Tento postup zahrne vypusténi veskerych odkazii na
omezeni nebo na odchylky a nahrazeni zvldstnich
¢isel schvdleni typu béznymi ¢isly schvdleni typu.

Pokud nebyla pfijata opatfeni nezbytnd k tpravé
zvléstnich smérnic, je mozné prodlouzit platnost
schvéleni typu udélenych podle tohoto pismene dal-
§im rozhodnutim pfijatym postupem podle ¢lanku 13
na Zzadost clenského stdtu, ktery udélil schvdleni
typu.”

6. V ¢l. 10 odst. 2 se druhd véta nahrazuje timto:

,Ovéfovani, Ze se vyrobky shoduji se schvilenym typem, se
omezuje na postupy stanovené v bodech 2 a 3 piilohy X
a ve zvlastnich smérnicich, které takové zvlastni pozadavky
obsahuji.

7.V clanku 13 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,5.  Pfijme-li Komise zmény nékteré zvlastni smérnice,
piijme na zdkladé téchto zmén vhodné zmény odpovidaji-
cich piiloh této smérnice.”

8. Prilohy se méni v souladu s ptilohou této smérnice.

Cldnek 2

1.  Clenské stity uvedou v G&innost prvni a spravni pred-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpoz-
dgji do 30. zaif 1998. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatieni piijata clenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
Gfednim vyhldseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stity.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které ptijmou v oblasti pi-
sobnosti této smérnice.

3. Clenské stity pouziji predpisy uvedené v odstavci 1 na
nové typy vozidel od 1. ffjna 1998. Na Zadost vyrobce vsak
muzZe byt pfedchozi vzor prohlaSeni o shodé uzivan jesté 12
mésic po tomto dni pro Gplnd vozidla a 18 mésicti pro
vozidla dokoncend po vicestuptiovém schvéleni typu.

4. Tato smérnice neru$i zddnd schvéleni typu, kterd byla
udélena pred vstupem této smérnice v platnost, ani nebrani
v rozsifovani takovych schvaleni typu v souladu se smérnicemi,
podle kterych byla pivodné udélena. Po 12 mésicich ode dne
stanoveného v odstavci 3 pro tplnd vozidla a po 18 mésicich
pro vozidla dokoncend po vicestupiiovém schvaleni typu vSak
musi veskerd prohlaseni o shodé vydévand vyrobcem odpovidat
vzoru uvedenému v piiloze IX smérnice 70/156/EHS ve znéni
této smérnice.

5. Co se tyce schvalovéni typu vozidel, pouziji clenské stity
tuto smérnici pouze pro vozidla kategorie M, se spalovacim
motorem, dokud nebudou pfjaty zmény piiloh uréené
k rozsifeni oblasti pisobnosti na vozidla kategorie M, poha-
nénd jinymi neZ spalovacimi motory a na jiné kategorie
vozidel. Mezitim se na schvalovani typu ostatnich kategorii
vozidel pouzije clinek 10 smérnice 70/156/EHS ve znéni
smérnice 87/403EHS ().

() Uf. vést. L 220, 8.8.1987, s. 44.
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Neis

6.  Clenské stity pouziji ¢l. 4 odst. 1 smérnice 70/156/EHS
ve znén{ této smérnice pouze na Zadost vyrobce pro vozidla
zvlastniho uréeni podle piilohy XI do dne nebo dnii stanove-
nych ve zméné této smérnice sméfujici k zahrnuti vozidel
kategorif jinych, nez je kategorie M.

Mezitim udéluji ¢lenské stity témto vozidlim nebo konstruké-
nim C¢dstem a samostatnym technickym celkm vnitrostdtni
schvéleni typu a povoluji jejich registraci, prodej a uvaddéni do
provozu podle ¢lanku 10 smérnice 70/156/EHS.

7. Do 31. prosince 1997 pro udplnd vozidla, do 31. pro-
since 1999 pro vozidla dokoncend po vicestupniovém schvaleni
typu a do dnt uvedenych v odstavci 6 pro vozidla zvlastniho
ureni podle piilohy XI se nepouzije ¢l. 7 odst. 1 a 2 smérnice
70/156/EHS ve znéni této smérnice na vozidla, konstrukéni
Casti a samostatné technické celky typu, kterym bylo udéleno
vnitrostatni schvdleni typu pfed 1. lednem 1996 v piipadé
tplnych vozidel nebo pred 1. lednem 1998 v piipadé vozidel
dokoncenych po vicestupiiovém schvéleni typu, ani na vozidla
zvlastniho urceni pfede dnem uvedenym v odstavci 6, ani na
vozidla typu, ktery Clensky stit povolil registrovat, proddvat
nebo uvddét do provozu pred 1. lednem 1996 v piipadé
tplnych vozidel nebo pred 1. lednem 1998 v piipadé vozidel
dokoncovanych po vicestuptiovém schvéleni typu nebo piede
dny uvedenymi v odstavci 6.

8.  Schvileni typu, kterd tvoii ¢ast postupu vnitrostitniho
schvalovani typu, kterd jsou uvedena vySe v odstavcich 6 a 7
a kterd byla udélena podle zvlastnich smérnic, zdstanou
v platnosti po dnech stanovenych v odstavcich 6 a 7, pokud
neplati nékterd z podminek stanovenych v ¢l. 5 odst. 3 dru-
hém pododstavci smérnice 70/156/EHS ve znéni této smérnice.

9. Dokud v clenskych stitech nebudou harmonizovény sy-
stémy registrace a zdanéni pro vozidla podle této smérnice,
mohou ¢lenské stity pro zjednoduseni registrace a zdanéni na
svém Uzemi uzivat vlastniho vnitrostitniho kdédovactho sy-
stému. Pro tento Gcel mohou clenské stity dile délit verze
uvedené v &asti I piilohy III za predpokladu, Ze jsou infor-
mace, kterych je k déleni uzivano, vyslovné uvedeny ve schva-
lovaci dokumentaci nebo je mozné je z této dokumentace
odvodit jednoduchym vypoctem. Clenské stity mohou také
pozadovat, aby v prohldseni o shodé byl uveden vnitrostatni
Ciselny kod nebo kody.

10.  Dokud nebude smérnice 70/156/EHS zménéna tak, aby
se vztahovala i na vozidla kategorii jinych nez M,, mohou
Clenské stity pro vozidla zvlastnitho urceni uvedend v piiloze
XI po vicestupfiovém schvileni typu udélovat schvileni typu
vozidel na zdkladé certifikdtG schvéleni typu, které byly udé-
leny vyrobci zékladniho nebo nedokonéeného vozidla pro tyto
kategorie, pokud piiloha XI umoziuje vozidlu splnit poza-
davky té kategorie, do které patfi zakladni nebo nedokoncené
vozidlo.

Pro ndsledny postup registrace musi navic vyrobce zdkladniho
nebo nedokonceného vozidla jiné kategorie nez M, vydat
pisemné prohldseni podle piilohy XV.

11. S vyhradou ¢l. 8 odst. 2 pism. a) a b) smérnice
70/156/EHS ve znéni této smérnice nejsou na zdkladé od-
staved 6 a 7 tohoto clanku clenské stity opravnény odchylit
se od kteréhokoli z téch ustanoveni zvldstni smérnice nebo
této smérnice, kterd stanovi pozadavky zaloZené na uplné
harmonizaci z hlediska schvéleni typu a prvniho uvedeni do
provozu vozidel, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych tech-
nickych celkd.

12.  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 2 pism. b), s vyjimkou slov
,podle ¢l. 5 odst. 5“ a odst. 1 druhé odrdzky, se vztahuje na
vozidla kategorie M, se spalovacim motorem, kterd byla regis-
trovina po dnech uvedenych v odstavci 7 tohoto clinku
a kterd nemaji platné prohldseni o shodé.

13.  Platnost schvileni typu udélenych dfive podle ¢l 8
odst. 2 pism. ¢) smérnice 70/156/EHS se bez dalstho pro-
dluzuje o jednorizovou dobu 12 mésict ode dne skonceni
jejich platnosti.

Cldnek 3

1. Na zdkladé uzite¢nych informaci od piislusnych schvalo-
vacich orgdnt vypracuje Komise nejpozdéji do 31. pro-
since 2000 zpravu o uplatiiovani postupti evropského schvalo-
vani typu se zvlastnim ohledem, nikoli v§ak vylu¢né, na jejich
dopad na malé a stfedni podniky zapojené do vicestupnové
stavby, a piipadné navrhne zmény ke zlepeni harmoniza¢niho
procesu.
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2. Nejpozdéji do 31. prosince 2000 vypracuje Komise Cldnek 5
zpravu o podminkach uplatiovani bodu 1 ¢asti B piilohy II
smérnice 70/156/EHS ve znéni této smérnice v clenskych
statech a piipadné navrhne zjednoduseni téchto pozadavka.

Tato smérnice je urena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 6. Gnora 1998.

Cldnek 4 .
Za Komisi

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni Martin BANGEMANN

v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi. clen Komise



13/sv. 20 Utedni véstnik Evropské unie 277

PRILOHA

Viz smérnice Komise 2001/116/ES, Ur. vést. L 18, 21.1.2002, s. 1.



